UNIT 6
PRACTICAL ENGLISH 'ASKING FOR HELP' and 'AT THE PHARMACY'

1. Look at some symptoms when we don't feel very well and match them with their
translation.

1. I've got a headache. a) jestem przezigbiona/y

2. I've got a bad toothache. b) boli mnie brzuch

3. I've got a terrible backache. c) czuje¢ bol w kolanach

4. I've got a stomachache. d) boli mnie gtowa

5. I've got a cough. ¢) mam katar

6. I've got high temperature. f) okropnie bolg mnie plecy
7. I've got a cold. g) mam wysokg goraczke
8. I've got a runny nose. h) bardzo boli mnie zab

9. My legs hurt. 1) mam kaszel

10. I feel pain in my knees. J) bola mnie nogi

2. Listen to the dialogue and answer the questions below.

What does Allie ask for at the reception?

Is she allergic to any drugs?

How many pills does she have to take?
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3. Look at the dialogue, listen one more time and complete the missing words (A = Allie, R = Receptionist, P =

Pharmacist).

: Hi. How can I help you?
: Do you have any painkillers? I have a

: No, it's OK. I don't need a doctor. It's just a
: Do you a pharmacy?
: Sorry, that's right, a pharmacy.

: Sure. There's one right

: Thank you.

: You're welcome.

the street.

ArAPA>AI>ER

Good morning. Can I help you?
: I have a bad cold. Do you have
What symptoms do you have?

: I have a headache and a

Do you have a temperature?

: No, I don't SO.
Does your back ?
No.

Are you allergic to any

: I'm allergic to penicillin.

No problem. These are aspirin. These will make you feel
: How many do I have to take?

: Two four hours.

: Sorry, how often?

I can take?

: OK, thanks. How much are they?
, please.

: Thank you.

You're welcome.

T I I>TI>TI>T>T>T> YT

: I'm sorry. We can't give our guests medicine. But we can call a

Every four hours. If you don't feel better in 24 hours, you should

for you if you like.
. But is there a chemist's near the hotel?

a doctor.

4. Match the sentences from the dialogue 1-21 to their translation a)-w).

1. A: Do you have any painkillers? I have a headache.
2. R: I'm sorry. We can't give our guests medicine. But we
can call a doctor for you if you like.

3. A: No, it's OK. I don't need a doctor. It's just a cold.
4. R: Do you mean a pharmacy?

5. A: Sorry, that's right, a pharmacy.

6. R: Sure. There's one right across the street.

7. A: T have a bad cold. Do you have something I can
take?

8. P: What symptoms do you have?

9. A: T have a headache and a cough.

10. P: Do you have a temperature?

11. A: No, I don't think so.

12. P: Does your back hurt?

13. P: Are you allergic to any drugs?

14. A: I'm allergic to penicillin.

15. P: No problem. These are aspirin. These will make you
feel better.

16. A: How many do I have to take?

17. P: Two every four hours.

18. A: Sorry, how often?

19. P: Every four hours. If you don't feel better in 24
hours, you should see a doctor.

20. A: OK, thanks. How much are they?

21. P: You're welcome.

a) Nie ma problemu. To jest aspirina. Poczuje si¢ po nich pani
lepiej.

b) Dobrze, dzigkuje. Ile place?

¢) Dwie co cztery godziny.

d) Nie, w porzadku. Nie potrzebuj¢ lekarza. To tylko
przezigbienie.

e) Bola pania plecy?

f) Przepraszam, jak czesto?

g) Jestem uczulona na penicyling.

h) Ma pani na mysli apteke?

1) Bol gtowy i kaszel.

J) Co cztery godziny. Jesli nie poczuje si¢ pani lepiej za 24
godziny, powinna si¢ pani uda¢ do lekarza.

k) Pewnie. Jest jedna zaraz po drugiej stronie ulicy.

1) Jakie ma pani objawy?

m) Przepraszam, zgadza sig¢, apteke.

n) Czy ma pani goraczke?

0) Przykro mi. Nie mozemy dawa¢ naszm gosciom lekarstw. Ale
mozemy wezwac lekarza jesli pani chce.

p) Nie, nie sadzg.

r) Nie ma za co.

s) Czy jest pani uczulona na jakie$ leki?

t) Jestem mocno przezigbiona. Czy ma pan co$ co mogg wziac?
u) Ile ich musze brac?

w) Czy ma pani jakie$ tabletki przeciwbolowe? Boli mnie glowa.
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ASKING FOR HELP PROSZENIE O POMOC

R: Hi. How can I help you? R: Witam. W czym mog¢ pomoc?

A: Do you have any painkillers? I have a A: Czy ma pani jakie$ tabletki przeciwbolowe? Boli
headache. mnie glowa.

R: I'm sorry. We can't give our guests medicine. |R: Przykro mi. Nie mozemy dawa¢ naszm gos$ciom
But we can call a doctor for you if you like. lekarstw. Ale mozemy wezwac lekarza jesli pani chce.
A: No, it's OK. I don't need a doctor. It's justa | A: Nie, w porzadku. Nie potrzebuje lekarza. To tylko
cold. But is there a chemist's near the hotel? przezigbienie. Ale czy jest aptekarz w poblizu hotelu?
R: Do you mean a pharmacy? R: Ma pani na mysli apteke?

A: Sorry, that's right, a pharmacy. A: Przepraszam, zgadza si¢, apteke.

R: Sure. There's one right across the street. R: Pewnie. Jest jedna zaraz po drugiej stronie ulicy.
A: Thank you. A: Dziekuje.

R: You're welcome. R: Nie ma za co.

AT THE PHARMACY W APTECE

P: Good morning. Can I help you? P: Dzien dobry. W czym moge pomoc?

A: T have a bad cold. Do you have something I | A: Jestem mocno przezigbiona. Czy ma pan co$ co
can take? moge wziac¢?

P: What symptoms do you have? P: Jakie ma pani objawy?

A: T have a headache and a cough. A: Bol glowy i1 kaszel.

P: Do you have a temperature? P: Czy ma pani goraczke?

A: No, I don't think so. A: Nie, nie sadze.

P: Does your back hurt? P: Bola panig plecy?

A: No. A: Nie.

P: Are you allergic to any drugs? P: Czy jest pani uczulona na jakie$ leki?

A: I'm allergic to penicillin. A: Jestem uczulona na penicyling.

P: No problem. These are aspirin. These will P: Nie ma problemu. To jest aspirina. Poczuje si¢ po
make you feel better. nich pani lepie;j.

A: How many do I have to take? A: Ile ich muszg bra¢?

P: Two every four hours. P: Dwie co cztery godziny.

A: Sorry, how often? A: Przepraszam, jak czesto?

P: Every four hours. If you don't feel better in 24 | P: Co cztery godziny. Jesli nie poczuje si¢ pani lepiej
hours, you should see a doctor. za 24 godziny, powinna si¢ pani uda¢ do lekarza.

A: OK, thanks. How much are they? A: Dobrze, dzigkuje. Ile ptacg?

P: 4.75, please. P: Poproszg 4,75.

A: Thank you. A: Dziekuje.

P: You're welcome. P: Nie ma za co.
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UNIT 6
SOCIAL ENGLISH 'TALKING ABOUT THE PARTY'

1. Imagine you could do whatever you want next Sunday. What would you do?

If I could do whatever I want next Sunday, in the morning 1'd go to the mountains because I love

hiking and admiring mountain landscapes. Then I'd stop in a cosy restaurant to have delicious

dinner. After the trip 1I'd have a hot bath and in the evening 1'd order pizza and watch a film with my

family.

2. Listen to the dialogue and answer the questions below.

How old is Mark?

What is Mark planning for tomorrow's morning?

What is Mark planning for tomorrow's evening?

YOUR NOTES

©) www.cel-angielski.com

37




3. Look at the dialogue, listen one more time and complete the missing words (A = Allie, M =

Mark, B = Brad).

M: Bless you! Are you OK?

A: It's justa cold. I had a

M: Listen, I'm really sorry about last
A: What do you mean?

M: At the party. I got kind of

A: Oh, I think he's very nice.

M: Yeah, always think so.
A: Don't worry, Mark. Brad's not my
M: So what is your type, Allie?

A: You know what my type is. Dark hair, 34 years old,
M: Listen, tomorrow's your last day. I want to do something

do?
A: 1don't mind. You

headache this morning, but I feel better now.

at Brad. He was really annoying me.

in San Francisco...
. What would you like to

M: How about a boat trip around the bay? We could do that in the morning, and then have a nice

dinner in the evening.

A: That sounds .

M: It's too bad you can't stay longer.
A: Yes, it's a pity — this week has gone so
home.

M: Well, I'm going to

. I feel I've just arrived and now I'm going

sure tomorrow is a really special day.

4. Match the sentences from the dialogue 1-17 to their translation a)-r).

1. M: Bless you! Are you OK?

2. A: It's just a cold. I had a bad headache this
morning, but | feel better now.

3. M: Listen, I'm really sorry about last night.

4. A: What do you mean?

5. M: At the party. I got kind of angry at Brad. He
was really annoying me.

6. A: Oh, I think he's very nice.

7. M: Yeah, women always think so.

8. A: Don't worry, Mark. Brad's not my type.

9. M: So what is your type, Allie?

10. A: You know what my type is. Dark hair, 34
years old, lives in San Francisco...

11. M: Listen, tomorrow's your last day. I want to do
something special. What would you like to do?

12. A: I don't mind. You choose.

13. M: How about a boat trip around the bay? We
could do that in the morning, and then have a nice
dinner in the evening.

14. A: That sounds fantastic.

15. M: It's too bad you can't stay longer.

16. A: Yes, it's a pity — this week has gone so quickly.
I feel I've just arrived and now I'm going home.
17. M: Well, I'm going to make sure tomorrow is a
really special day.

a) Na przyjeciu. W pewny sensie wkurzytem si¢ na
Brada. Naprawde mnie denerwowat.

b) Obojetnie. Ty wybierz.

¢) Co powiesz na wycieczke 16dka wokot zatoki?
Mogliby$my i$¢ rano, a potem zjes¢ fajny obiad
wieczorem.

d) To jaki jest twoj typ, Allie?

¢) Taa, kobiety zawsze tak uwazaja.

f) To tylko przezigbienie. Mocno bolata mnie rano
glowa, ale teraz czuje si¢ lepiej.

g) Tak, szkoda — ten tydzien tak szybko przeleciat.
Mam poczucie, ze dopiero co przyjechatam a juz
jade do domu.

h) Ty wiesz, jaki jest moj typ. Ciemne wtosy, 34 lata,
mieszka w San Francisco.

1) Postuchaj, przepraszam za ostatni wieczor.

j) Coz, zamierzam dopilnowac, zeby jutro bylo
naprawd¢ wyjatkowym dniem.

k) Oh, uwazam, ze jest bardzo mity.

1) Na zdrowie! Czy wszystko w porzadku?

m) Nie martw si¢, Mark. Brad to nie mdj typ.

n) Co masz na mysli?

0) Bardzo szkoda, ze nie mozesz zosta¢ dtuze;.

p) Postuchaj, jutro jest twoj ostatni dzien. Chce
zrobi¢ co$ wyjatkowego. Co chcialabys robic¢?

r) Brzmi cudownie.
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M: Bless you! Are you OK?

A: It's just a cold. I had a bad headache
this morning, but I feel better now.

M: Listen, I'm really sorry about last
night.

A: What do you mean?

M: At the party. I got kind of angry at
Brad. He was really annoying me.

A: Oh, I think he's very nice.

M: Yeah, women always think so.

A: Don't worry, Mark. Brad's not my
type.

M: So what is your type, Allie?

A: You know what my type 1s. Dark hair,
34 years old, lives in San Francisco...

M: Listen, tomorrow's your last day. |
want to do something special. What
would you like to do?

A: I don't mind. You choose.

M: How about a boat trip around the bay?
We could do that in the morning, and
then have a nice dinner in the evening.
A: That sounds fantastic.

M: It's too bad you can't stay longer.

A: Yes, it's a pity — this week has gone so
quickly. I feel I've just arrived and now
I'm going home.

M: Well, I'm going to make sure
tomorrow is a really special day.

M: Na zdrowie! Czy wszystko w porzadku?
A: To tylko przezigbienie. Mocno bolata
mnie rano gtowa, ale teraz czuje¢ si¢ lepie;.
M: Postuchaj, przepraszam za ostatni
wieczor.

A: Co masz na mys$li?

M: Na przyjeciu. W pewny sensie wkurzytem
si¢ na Brada. Naprawde mnie denerwowat.
A: Oh, uwazam, ze jest bardzo mity.

M: Taa, kobiety zawsze tak uwazajg.

A: Nie martw si¢, Mark. Brad to nie moj typ.
M: To jaki jest tw@j typ, Allie?

A: Ty wiesz, jaki jest moj typ. Ciemne wlosy,
34 lata, mieszka w San Francisco.

M: Postuchaj, jutro jest twdj ostatni dzien.
Chce zrobi¢ cos wyjatkowego. Co chciatabys
robic?

A: Obojetnie. Ty wybierz.

M: Co powiesz na wycieczke todka wokot
zatoki? Mogliby$my i8¢ rano, a potem zjes¢
fajny obiad wieczorem.

A: Brzmi cudownie.

M: Bardzo szkoda, ze nie mozesz zostac¢
dluze;j.

A: Tak, szkoda — ten tydzien tak szybko
przeleciat. Mam poczucie, ze dopiero co
przyjechatam a juz jade do domu.

M: C6z, zamierzam dopilnowac, zeby jutro
byto naprawde wyjatkowym dniem.
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